VWG
cocuklugum
WIEV TOLSTOY

4 % )
oy ™ -,



COCUKLUGUM

Lev Tolstoy

ANTIK DUNYA KLASIKLERI
Ocak 2015



BiRINCIi BOLUM
COCUKLUGUM



1. Ogretmenimiz Karl ivani¢

18.. Agustos'un 12’siydi. Harika armaganlar aldigim onuncu
dogum gunumun tizerinden ti¢ giin gecmisti. Sabahin yedisinde
Karl Ivanic beni, basimin az yukarisina konmus bir sinege vura-
rak uyandirdi. Elindeki sineklik, bir sopanin ucuna kagit seker
torbasi tutturularak yapilmisti. Sinekligi o kadar beceriksizce
savurmustu ki mese karyolamin basucundaki koruyucu azizimin
ikonasina carpti ve sinegin olusu kafamin ustiine dustt. Bur-
numu battaniyenin altindan ¢itkardim, elimle sallanmaya devam
eden ikonay1 tutup diizelttim, sinek oliistuni yere firlattim ve
hala uyku akan ama ofkeli gozlerle Karl Ivani¢’e baktim. O ise
tizerinde renkli ropdosambri, belinde ayn1 kumastan bir kemer,
basinda puskulld, kirmizi 6rme bir kep ve ayaklarinda yumusactk
keci derisi cizmelerle dolastyor ve duvarlardaki sineklere nisan
almaya devam ediyordu.

“Ben kucucuk bir cocugum, tamam. Ama niye beni rahat-
siz ediyor?” diye dustintyordum. “Niye Volodyanin yataginin
etrafindaki sineklere vurmuyor? Orada ne kadar da cok sinek
var! Ama hayir; Volodya benden buytk, en kiictikleri benim,
bu ytzden bana eziyet ediyor. Hayat1 boyunca tek dustundugu
bana nasil kotulik edecegi,” diye mirildandim. “Beni uyandir-
diginin ve korkuttugunun farkinda, ama farkinda degilmis gibi
davraniyor... Igrenc adam! Ropdoésambri da, kepi de, puskuli

1”

de... Hepsi de ne kadar igrenc



Icimden 6fkemi boyle dile getirirken Karl Ivani¢ yatagina gitti,
yataginin tzerinde asih duran kuacucuk gimus bir ayakkabinin
icinde duran saate bakti, sinekligi bir ¢iviye ast1 ve keyifli bir
halde bize seslendi.

Yumusacik sesiyle, “Auf, Kinder, aufl...s’ist Zeit. Die Mutter
ist schon im Saal,”" dedi. Sonra bana dogru geldi, ayak ucuma
oturdu ve cebinden enfiye kutusunu cikardi. Uyuyormus gibi
yaptyordum. Once bir tutam enfiye cekti, burnunu sildi, par-
maklarini sikirdatti ve sonra benimle ilgilenmeye, tabanlarimi
gidiklamaya baslad1. “Nun, nun Faulenzer!”* diyordu.

Gidiklanmak hi¢ hosuma gitmese de ne yataktan kalktim
ne de ona cevap verdim. Yalnizca kafami yastigin altina, daha
derine soktum ve var gucumle tekmeler savurarak giilmemek
icin elimden geleni yaptim.

“Ne kadar da iyi kalpli, bizi ne de cok seviyor, ben ise onun
hakkinda kotu seyler dusindiam!”

Kendime de, Karl Ivani¢’e de kizmistim, ayni anda hem gul-
mek, hem de aglamak istiyordum, sinirlerim alttst olmustu.

Kafami yastigin alundan cikarip gozlerimde yaslarla, “Ach,
lassen sie, Karl Ivani¢™ diye bagirdim.

Karl Ivanic sasirdi. Ayaklarimi rahat birakt ve endiseyle neyim
oldugunu sordu. Neden agliyordum? Kot bir ritya m1 gormiis-
tam? lyilik dolu ytizu, gozyaslarmin sebebini tahmin etme ca-
basindaki samimiyet, onlarin daha da hizli akmasina yol acmust1.
Vicdan azabi cekiyordum. Nasil olur da bir dakika once Karl
[vani¢’ten nefret ettigimi ve ropdosambrini, kepini, puskilint
igrenc buldugumu anlayamiyordum. Aksine, simdi buttin bun-

1 Kalkin ¢ocuklar, kalkin! Kalkma zamam. Anneniz salona gecti bile. (Alm.)
(¢.n.)

2 Haydi, tembel yumurcak. haydi! (Alm.) (¢.n.)

3 Ah, birakin beni, Karl Ivani¢! (Alm.) (¢.n.)



lar ¢ok sirin buluyordum, hatta puskulunt iyi kalpliliginin bir
nisanesi gibi gortiyordum. Ona, kabus gordugiumden dolay1 ag-
ladigimi soyledim: Annem 6lmustti, onu mezara gotturayorlardi.
Bunlart uydurmustum, gece rityamda ne gordagumu kesinlikle
haturlamiyordum. Fakat Karl Ivanic anlattiklarimdan etkilenerek
beni sakinlestirmeye calisinca, gercekten de o korkung ruyayi
gormusum gibi geldi ve tekrar gozyast dokmeye basladim.

Karl Ivanic gittikten sonra yatakta coraplarimi giymeye basla-
dim. Gozyaslarim biraz durulmustu fakat uydurdugum kabusla
ilgili trkatiacu dastnceler beni terk etmedi. Bu arada iceri Ni-
kolay Amca girdi. Ufak tefek, cok tertipli bir adamdi. Daima
ciddi, dikkatli ve saygiliydi; Karl Ivani¢’in yakin arkadastydi.
Giysilerimizi ve ayakkabilarimizi getirmisti. Volodya'ya cizme
getirmesine ragmen, ben hala o sevimsiz tokal ayakkabilardan gi-
yiyordum. Ontinde aglamak istemiyordum; tistelik sabah giinesi
neseyle pencerelerde parliyordu ve lavabonun ontinde Volodya,
kiz kardesimizin murebbiyesi Marya Ivanovna’y1 taklit ediyor ve
yuksek sesle guluyordu. Ciddi biri olan Nikolay bile, omzunda
havlu, bir elinde sabun, digerinde legen, gtlumseyerek, “Bu
kadar yeter, Vladimir Petrovig, lutfen yikanin,” dedi.

Nesem yerine gelmisti.
Karl Ivani¢ calisma odasindan, “Sind sie bald fertig?”* diye
bagirdu.

Sesi sertti. Yuregime dokunan, gozlerimi yaslarla dolduran
o yumusacik tini kaybolmustu. Calisma odasinda Karl Ivanic
tamamen farkll birine donustiyordu. Orada o bir ogretmendi.
Hizla giyindim, yikandim ve elimde firca, 1slak saclarimi dizel-
terek sesin geldigi yere kostum.

Karl Ivanic, burnunda gozliik, elinde kitapla her zamanki ye-
rinde, kapiyla pencerenin arasinda oturuyordu. Kapinin solunda

4 Hazir mismiz? (Alm.) (¢.n.)



iki raf vardi. Biri biz cocuklara aitti, digeri Karl Ivani¢’in kendi
rafiydi. Bizimkinde her turli kitap vardi: Kimileri yana yatmis,
kimileri de dik duran ders ve hikaye kitaplar1.

Yalnizca Histoire des Voyages'in iki buytik kirmizi cildi butan
gorkemiyle duvara yaslanmusti; sonra uzun ve kalin kitaplar,
buyuk kitaplar ve kucukler, kitapsiz ciltler ve ciltsiz kitaplar
geliyordu. Oyun zamani gelip elimizdeki kitaplari Karl Ivani¢’in
gururla “kuattuphane” dedigi bu rafa koymamiz soylendiginde
her seyi buraya tikistirnyorduk. Onun kendi rafindaki kitaplar
bizimkiler kadar cok olmasa da daha cesitliydi. Uctinu hatrh-
yorum: Lahanalarin gtibrelenmesi tizerine kapaksiz Almanca bir
kitapcik, bir kosesi yanmis parsomen kapli Yedi Y1l Savaslarinin
bir cildi ve hidrostatik tizerine bir seri. Karl Ivani¢c zamaninin
cogunu okuyarak gecirirdi, hatta bu ytuzden gozleri de bozul-
mustu; fakat bu saydigim kitaplar ve Kuzey Arist haricinde hicbir
sey okumazdi.

Karl Ivani¢’in rafinda duran esyalar arasinda bana, onu diger-
lerinden daha fazla hatirlatan bir sey vardi. Bu, ufak mandallar
yardimiyla yukar1 asag1 oynatilabilen tahta bir ayaga tutturul-
mus yuvarlak bir mukavva parcasiydi. Uzerine bir kadinla bir
peruk¢unun resmi yapistirilmisti. Karl Ivanic, boyle islerde pek
yetenekliydi ve bu mekanizmay1 zayif gozlerini siddetli 1siktan
korumak amaciyla yapmusti.

Su anda bile karsimda kapitone ropdosambri icindeki uzun
vicudunu ve kirmizi kepin altindan gorunen seyrek, gri sacla-
rin1 gorebiliyorum. Uzerinde perukcunun resmi olan yuvarlak
mukavvanin durdugu kacik masanin yaninda oturuyor; yuztne
mukavvanin golgesi dusmus, bir elinde kitap var, oteki eliyle
iskemlesinin koluna dayaniyor; yaninda kadraninda bir avcinin
resmi olan saati, kareli bir mendil, siyah, yuvarlak bir enfiye
kutusu, yesil gozliuk kilifi ve tepsinin tizerinde duran bir pens
var. Her sey olmasi gereken yere Oylesine ozenle yerlestirilmis

10



ki sirf bu duizen bile Karl Ivanic’in vicdaninin temiz ve ruhunun
huzur dolu oldugunu anlamaya yeterlidir.

Alt kattaki salonda doyastya kosusturduktan sonra, parmakla-
rimizin ucuna basarak calisma odasina girdigimizde Karl Ivanic’i
koltugunda, ytiziinde sakin, magrur bir ifadeyle sevdigi kitaplar-
dan birini okurken bulurduk. Bazen onu uyuklarken yakalardim;
gozlukleri kartal gagasini andiran burnuna dusmus halde, yari
acitk mavi gozleri tuhaf bir ifade tasir, dudaklarinda huzunlu bir
tebesstm olurdu. Odada duyulan tek ses duzenli nefes alip verisi
ve kadraninda avci resmi olan saatin tik taklariydi.

Beni fark etmedigi zamanlarda kapida durup dusunurdum:

“Zavalli ihtiyar! Biz oynay1p egleniyoruz fakat o burada yapa-
yalniz. Ustelik yetim. {lgilenecek kimsesi yok. Hayat hikayesi ne
kadar da korkung! Nikolay’a anlattiklarini hatirliyorum da onun
yerinde olmak ne kottu!” Bazen ona oyle acirdim ki gidip elini
tutar ve “Lieber Karl Ivani¢!™ derdim. Boyle davranmam hosuna
giderdi, beni oksardi. Duygulandigini anlardim.

Diger duvarda cogu yirulmis, fakat Karl Ivanic tarafindan
ustaca tamir edilmis olan haritalar asiliydi. Ortasinda merdi-
venlere acilan kapinin oldugu t¢tnctu duvarin bir yaninda iki
cetvel duruyordu; ¢izilmis ve yipranmus olan bizimkiydi. Kendi
ozel cetveli yepyeniydi. Cizgi cizmekten ¢ok bizi yonlendirmek
amaciyla kullanirdi bunu. Duvarin diger yaninda yaramazlik-
larimizin sifirlar ve carpilarla isaretlendigi karatahta dururdu.
Buyuk yaramazliklanimiz sifir, ktictik yaramazliklarimiz ise car-
pilarla belirtilirdi. Ceza olarak tahtanin solundaki kosede diz
ustit cokerdik.

O koseyi hala cok iyi hatirliyorum! Sobanin tizerindeki ke-
penk, kepenkteki vantilator ve ters cevrildigi zaman cikardig

5 Sevgili Karl Ivani¢! (Alm.) (¢.n.)
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guriltt bugun bile aklimda. Bazen o kosede dizlerimiz, sirtimiz
agriyana kadar diz ¢oker ve dustunurduk:

‘Karl Ivani¢ beni unuttu. Simdi yumusak koltugunda oturmus,
hidrostatik kitabin1 okuyordur. Fakat ben ne olacagim?” Ve ken-
dimizi ona hatirlatmak icin yavasca soba borusunun kelebegini
ac1p kapamaya baslar veya duvardan siva parcalar koparirdik.
Buyuk bir siva parcast gurtltiiyle yere dustigunde duydugu-
muz korku her turlu cezadan daha biiytk olurdu. Karl Ivanic’e
kacamak bir bakis firlatir ve elinde kitap, hicbir seyin farkinda
olmadan oturdugunu goruarduk.

Odanin ortasinda, siyah musambayla ortilmus bir masa
dururdu. Ortuniin alundan, masanin kesilmis kenarlarimi go-
rebilirdiniz. Etrafinda boyasiz ama kullanilmaktan cilal gibi
parlak duran birkag tahta tabure siralanmisti. Son duvarda t¢
pencere vardi. Pencerelerden gortilen manzaraya gelince: Tam
onde her cukurunu, her tasini, her tekerlek izini ezbere bildigim
ve sevdigim yol; yolun otesinde iki yaninda kisactk budanmis
thlamur agaclaryla cevrili, arkasinda ara ara citlerin gortlebil-
digi bir baska yol, o yolun otesinde ise otlak uzanirdi. Otlagin
bir yaninda tezekler ve bunun karsisinda bir orman. Ormanin
derinliklerinde bekc¢inin kuliibesini secebilirdiniz. Pencerenin
saginda ise buyuklerin genelde 6gle yemegine kadar oturduklar
veranda gorunuyordu. Bazen Karl Ivani¢ yazilarimizi kontrol
ederken o tarafa gizlice bakmak, annemin siyah sacini, baska
birinin sirtin1 gormek ya da gelen konusma ve kahkaha seslerini
duymak mumkindii. Orada olamadiginiz icin kizar, “Ne zaman
buytik bir erkek olup ders calismay1 birakacak, Dialoguesu oku-
mak yerine sevdigim insanlarla oturacagim?” diye distintrdintz.
Kizginhk yerini tztnttye birakir ve Tanr bilir neden ve ne
hakkinda oyle derin bir hayale dalardiniz ki Karl Ivani¢’in imla
hatalarmiza kizdigini bile duymazdiniz.

Karl Ivani¢ ropdosambrini ¢ikardi, omuzlar vatkal ve kirmalh
mavi frakini giydi, aynanin éntunde kravatni duzeltti ve bizi
asaglya, annemize gtinaydin demeye goturdua.
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2. Annem

Annem salonda oturuyordu. Bir eliyle caydanhg, diger eliyle
semaverin muslugunu tutarak cay koyuyordu. Musluktan akan
su, caydanligin tizerinden tepsiye dokuluyordu. Annem dikkat-
le bakmasina ragmen ne tepsiye akan suyu ne de bizim odaya
girdigimizi gérayordu.

Sevdiginiz birinin ytiz hatlarini hatirlamaya calistiginizda gec-
misten o denli ¢cok hatira canlanir ki o ytizti, gozyaslari arasindan
bakiyormus gibi bulanik goruarstintz. Bunlar hayal gtctuntn
gozyaslaridir. Annemi o zamanki haliyle hatirlamaya calisigimda
gozumde, iyilik ve sevgi dolu kahverengi gozlerini, ensesindeki
kisa tiylerin tam altindaki beni, islemeli beyaz yakaligini, beni
oksayan ve benim optugum zayif, narin ellerini canlandirabi-

liyorum yalnizca. Fakat hayalin tamamini yakalayamiyorum.

Kanepenin solunda eski bir Ingiliz piyanosu duruyordu. Pi-
yanonun basinda solgun benizli kiz kardesim Lyuba oturuyor;
hentiz soguk suda yrtkanmis kirmizi parmaklar gozle gorulebi-
lir bir cabayla Clementi'nin etitlerini ¢aliyordu. Lyuba on bir
yasindaydi. Uzerinde ketenden kisacik bir elbise ve dantel isle-
meli beyaz bir pantolon vardi; yalnizca arpergoyu calabiliyordu.
Yaninda, ona yar1 donak bir sekilde, pembe kurdeleli kepi ve
kisa mavi ceketiyle Marya Ivanovna oturuyordu. Yuzu kirmizi
ve oOfkeliydi. Karl Ivanic iceri girer girmez daha kizgin bir hal
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ald1. Ona sert sert bakti ve egilerek verdigi selamini karsiliksiz
birakarak ayagiyla tempo tutmaya ve daha da ytiksek sesle, “Un,
deux, troi; Un, deux, troi”® diye saymaya devam etti.

Karl Ivani¢ buna hi¢ aldirmadan her zaman yapug: gibi dog-
ruca annemin elini 6pmeye gitti. Annem sanki tzuntula dusin-
celerini uzaklastirmak istermis gibi basini sallady, silkelendi; Karl
[vanic’e elini uzatt ve onu kinsik sakagindan optit.

“Ich danke, lieber Karl Ivani¢”’dedi ve yine Almanca olarak
sordu, “Cocuklar iyi uyudu mu?”

Karl Ivani¢’in bir kulag: sagirdi ve simdi piyanonun girtltist
yuzunden hicbir sey duyamiyordu. Kanepeye yaklasarak egildi,
bir elini masaya dayad: ve tek ayaginin tizerinde durarak o zaman-
lar bana nezaketin zirvesi gibi gorunen bir tebesstimle takkesini
kaldirdi, “Mtisaade eder misiniz, Natalya Nikolayevna?” dedi.

Karl Ivanig, kel kafasini tstitmekten korkuyordu, kirmiz
takkesi daima basindayd: ama salona her girisinde takkesini
basinda tutmak icin musaade isterdi.

Annem ona yaklasarak hayli yuksek bir sesle, “Giyebilirsiniz
Karl Ivanic... Cocuklar iyi uyudu mu diye sormustum,” dedi.

Ama o yine hicbir sey duymadi, kirmizi takkesini giydi ve
tath bir tebesstm etti.

Annem Marya Ivanovna’ya gilumseyerek, “Bir saniye kesin,
Mimi,” dedi. “Hi¢bir sey duyulmuyor.”

Annemin yuzu guzeldi; gultimsedigi zaman daha da guzel-
lesiyor ve etraftaki her sey sanki daha parlak gorunurda. Kotu
gunlerimde bu tebessumu bir an icin bile gorebilseydim eger,
ac1 nedir bilmezdim. Bir ytuzin guzelligi tebessimde yatar diye
dustnuyorum, eger gilumseme ytizt daha da cekici kiliyorsa

6 Bir iki, ti¢. Bir, iki, t¢. (Fr.) (¢.n.)
7 Tesekkiir ederim, sevgili Karl Ivani¢ (Alm.) (¢.n.).
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o guzel bir yuzdur; eger tebessiime ragmen ytiz hep ayni kalir,
degismiyorsa siradan bir yuzdur; eger tebessum guizelligi bozu-
yorsa o yuz ¢irkindir.

Bana gtinaydin dedikten sonra annem basimu iki elinin ara-

sinda ald1, geriye dogru egdi ve dikkatle bakarak:
“Bu sabah agladin m1?” diye sordu.
Cevap vermedim. Gozlerimi 6ptii ve Almanca olarak sordu:
“Niye agladin?”

Bizimle samimi konustugu zamanlarda ¢ok iyi bildigi bu
dili kullanirda.

Uydurma rayami butiin ayrintilariyla hatirlayarak istemeden
titredim ve “Uykumda agladim anne,” dedim.

Karl Ivani¢ sozlerimi dogruladi ama rityadan bahsetmedi.
Hava hakkinda konustuktan sonra -bu konusmaya Mimi de
katildi- annem baz1 saygin usaklar icin bir tepsinin tizerine alti
kup seker koydu; ayaga kalkti ve pencerede duran gergefine
dogru yuradu.

“Haydi, cocuklar, babaniza kosun simdi ve harmana gitmeden
mutlaka beni gormesini soyleyin.”

Muzik, ritim tutma ve sert bakislar yeniden basladi. Babamiza
gitmek tzere ayrildik. Buytikbabamin zamanindan beri ‘kiler’
adini tastyan odadan gecerek calisma odasina girdik.
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3. Babam

Babam yaz1 masasinin yaninda ayakta duruyor ve birtakim
zarflara, kagitlara ve para yiginlarina isaret ederek kahyasi Yakov
Mihaylov’a heyecanla bir seyler anlatiyordu. Yakov Mihaylov
her zamanki yerinde, barometreyle kap1 arasinda duruyor, elleri

arkasinda, parmaklarimni hizla oynatiyordu.

Babamin harareti arttikca parmaklar hizlaniyor, sustugun-
da parmaklar da duruyordu. Ama Yakov'un kendi konusmaya
baslaymca parmaklari asir1 bir heyecanla caresizce bir o yana
bir bu yana ucusmaya baslardi. Kanimca Yakov'un kafasindan
gecenler parmaklarinin hareketinden tahmin edilebilirdi. Yuzu
daima sakindi; magrur ve ayni zamanda hturmetkardi, sanki,

“Ben hakliyim ama sizin dediginiz olsun!” diyordu.

Babam bizi gortunce yalnizca, “Bir dakika bekleyin,” dedi ve
bastyla kapiyr kapatmamizi isaret etti.

Her zamanki aliskanhgiyla Yakov'un omzunu cekerek, “Oh,
Tanrim beni bagisla! Neyin var bugun!” diye devam etti. “I¢inde
800 ruble bulunan bu zarf...”

Yakov abakusti kullanarak 800t isaretledi ve devamini bek-

lerken bakislarini belirsiz bir noktaya dikti.

“Yoklugumdaki harcamalar icin. Anladin m1? Degirmenden

bin ruble alman lazim... Dogru mu degil mi? Hazine ipoteginden
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sekiz bin geri alacaksin, hesabina gore samandan 7000 pud® sa-
tabilecegiz; pud basina kirk bes kopek dersek ti¢ bin ruble yapar;
yani toplam alacagin ne kadar? On iki bin... Oyle mi, degil mi?”

“Oyle beyim” dedi Yakov.

Fakat parmaklarinin hizindan bir itirazi oldugunu anladim;
babam konusmasina firsat vermedi.

“Pekala... Bu paranin on binini Petrovskoe arazisi i¢in bele-
diyeye gondereceksin. Simdi yazihanedeki paralara gelelim...”
diye devam etti babam. (Yakov abakiis tizerindeki on iki bini geri
cekti ve yirmi bir bine ayarladi) “Onlar1 bana getirip bugtntn
tarihiyle harcama olarak gostereceksin,” (Yakov abaktistini salladi
ve yirmi bir binin de benzer sekilde ortadan kaybolacagini ima
etmek istercesine basa getirdi.) “Icinde para olan bu zarfi benim
adima tuzerinde yazan kisiye teslim edeceksin.”

Masanin yakinindaydim ve adrese bir goz attim: Uzerinde
‘Karl Ivani¢c Mauer’e’ yaziyordu.

Babam bunu fark etmis olacakt ki elini omzuma koydu ve
hafifce sikarak masadan uzaklasmam gerektigini isaret etti. Bunun
bir oksama m1 yoksa paylama m1 oldugunu anlamadim, yine de
omzumda duran buytik gugclu eli optim.

“Evet beyim,” dedi Yakov. “Ya Habarovkanin parastyla ilgili
emirleriniz nelerdir?”

Habarovka annemin arazisiydi.

“Onu yazthanede tut ve ne olursa olsun talimatim disinda
kullanma.”

Yakov birkac saniye sustu; sonra birdenbire parmaklar buytk
bir hizla oynamaya basladi ve efendisinin emirlerini dinleyen
aptal usak ifadesi yerini her zamanki kurnaz ve zeki ifadesine
birakt. Abakustunu kendine dogru cekti, konusmaya baslad:

8 1pud=106kg (¢.n.).
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“Miisaadenizle Pyotr Aleksandrovig, istediginiz gibi olsun,
ama belediyeye 6demeyi zamaninda yapamayiz. Teminatlardan,
degirmenden ve samandan para gelecegini soylediniz. (Her pa-
radan bahsediste abakuisu tizerinde isaretliyordu.) Bir an icin
duraklad: ve dustunceli bir ifadeyle babama bakarak, “Fakat
korkarim, hesaplarimizda yanilabiliriz,” diye ekledi.

“Nasil yani?”

“Lutfen dustintn: Mesela degirmeni alalim, degirmenci bana
iki kere geldi, hic parasi olmadigina dair Tanr1 adina yemin ede-
rek odemeyi ertelemem icin yalvardi... Hatta su anda da burada,
onunla kendiniz konusmak ister misiniz?”

Babam degirmenciyle konusmak istemedigini gostermek icin
basini sallayarak, “Ne diyor?” diye sordu.

“Her zamanki hikaye. Oguitecek bir sey olmadigini soyluyor;
elindeki azicik para da baraja gitmis. Diyelim onu kovduk beyim,
bunun bize ne yaran olacak, paramizi alabilecek miyiz? Temi-
natlardan bahsettiniz, sanirim size daha 6nce de soylemistim,;
paramizi yakinda alamayiz. Onceki giin kasabaya Ivan Afasanic
icin bir araba un ve bununla ilgili bir de not génderdim, ama
cevap aynt: ‘Pyotr Aleksandrovic icin elimden geleni yapmaktan
mutluluk duyarim ancak bu is benim elimde degil.” gortinuse
bakilirsa 6deme yapilana kadar en az iki ay beklememiz gereke-
cek. Samandan bahsettiniz; varsayalim gercekten ti¢ bin eder...”

Abakus tizerinde tic bini isaretledi ve kah abakuise kah baba-
min gozlerine bakarak bir an sustu. Sanki, “Bunun ne kadar az
oldugunu kendiniz de gortiyorsunuz! Hem, samani eger simdi
satarsak, kendiniz de biliyorsunuz ki...” der gibiydi.

Daha bircok sebebi oldugu acikea goraltyordu; belki de bu
ytzden babam soztnu kesti.

“Verdigim talimatlar1 degistirmeyecegim,” dedi. “Ama eger bu
meblaglarin tahsilinde gecikme olursa, ne yapalim, Habarovka
parasindan ihtiyac olani alirsin.”
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“Peki beyim.”
Yakov'un yuztundeki ifadeye ve parmaklarina bakilirsa bu
son emir kalbini ferahlatmuist.

Yakov son derece gayretli ve efendisine cok bagli bir adamdi.
Buttn iyi kahyalar gibi efendisinin parasi konusunda son derece
eli stkiyd1 ve neyin onun menfaatine olacagi konusunda acayip
fikirlere sahipti. Sturekli, haniminin mulku pahasina efendi-
sinin mulkunt artirmaya calistyordu. Bu sebeple yasadigimiz
Petrovskoe i¢in haniminin arazisinin gelirini kullanmanin ke-
sinlikle kacmnilmaz oldugunu savunuyordu. O anda galibiyet

kazanmiscasina sevinmesinin sebebi bunda basarili olmasiydi.

Babam bizimle selamlastiktan sonra artik kuctuk cocuklar
olmadigimizi ve ciddi bir egitim almamizin zamaninin geldigini
soyledi.

“Sanirim biliyorsunuz, bu gece Moskova'ya gidiyorum ve sizi
de yamimda goturtyorum,” dedi. “Siz buytikannenizle yasayacak-
siniz, anneniz kizlarla burada kalacak. Onun tek tesellisi ders-
lerinizde muvaffak oldugunuzu duymak olacaktir, emin olun.”

Birkac giindir suregelen hazirliklar olaganustu bir sey bek-
lememize sebep olmustu ama bu haber korkung bir darbeydi.
Volodya kipkirmizi kesildi ve titrek bir sesle annemizin soyle-
digini iletti.

Icimden, “Demek kabusumun anlami buydu?” diye gecirdim.
“Tanrm bizi koru, daha kotu bir sey olmasin.”

Annemden ayrilacagimi dustnince tizildim ama ayni za-
manda artik buytk cocuklar olmamiz beni sevindirmisti.

“Eger bugun ayrilacaksak, ders yapmayiz. Yasasin!” diye du-
sundum. “Ama Karl Ivanic’e uziluyorum. Herhalde onu uzak-
lastirtyorlar yoksa o zarfi hazirlamazlard... Keske annemden
ayrilmak zorunda olmasaydik, bir asir daha ders alsaydik keske...
Zavalli Karl Ivanic’i izmektense. Zaten o kadar mutsuz kil”

19



Aklimdan bu dustnceler geciyordu; kimildamadan duruyor
ve ayakkabilarimin siyah tokalarimi inceliyordum.

Babam, Karl Ivanic’e barometredeki diistis hakkinda birkac
sey soyledi ve yemekten sonra bir veda avina cikilacag icin
Yakov'a kopeklere yiyecek vermemesini tembih etti. Daha sonra
umdugumun aksine, bizi ders odasina gonderdi. Ama bizi de
ava goturecegine soz vererek teskin etmeye calisti.

Yukar ¢ikarken, verandaya kostum. Kapida babamin gozde
borzoi’si’ Milka, gozleri kapah gtinesleniyordu.

Burnunu opup oksadim. “Milocka... Biz bugun gidiyoruz,”
dedim. “Elveda! Bir daha birbirimizi hi¢ gormeyecegiz.”

Duygulandim ve gozyaslarima hakim olamadim.

9 Rus képek cinsi. (¢.n.)
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